See the notice on TED website

438465-2026 - Licitacion

Alemania — Edificios de interés histérico o arquitecténico — Restauratorische Putz-, Stuck-,
Malerarbeiten, Orangerieschloss Ostliche Pflanzenhalle innen im Park Sanssouci

OJ S 120/2026 25/06/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Obras

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Stiftung Preul3ische Schldsser und Garten Berlin-Brandenburg
Correo electrénico: vergabestelle@spsg.de
Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico bajo el control de una
autoridad regional
Actividad del poder adjudicador: Actividades recreativas, cultura y religién

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Restauratorische Putz-, Stuck-, Malerarbeiten, Orangerieschloss Ostliche Pflanzenhalle
innen im Park Sanssouci
Descripcion: Restauratorische Putz-, Stuck- und Malerarbeiten
Identificador del procedimiento: bfc640f6-a400-41ce-9269-77a0be7dd0d8
Identificador interno: 2261078
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45212350 Edificios de interés histérico o arquitectonico
Clasificacion adicional (cpv): 45410000 Trabajos de enlucido, 45442100 Trabajos de pintura

2.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: An der Orangerie 3 - 5
Localidad: Potsdam
Caodigo postal: 14469
Subdivisién del pais (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXURYYDYTWU4CRS7# Unter
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPCenter/company/welcome.do kdnnen
Vergabeunterlagen kostenlos angefordert und heruntergeladen und Nachrichten der
Vergabestelle eingesehen werden. Zum Download der Unterlagen wird keine zusatzliche
Software bendtigt. Die Beantwortung von Bieteranfragen sowie samtliche Kommunikation
zwischen Bietern und der Vergabestelle erfolgt ausschlief3lich Gber das 0.g. Vergabeportal.
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
vob-a-eu -
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2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:
gemal § 6e EU VOB/A Ausschlussgrunde
Participacion en una organizacion delictiva: gemaf § 6e EU VOB/A Ausschlussgriinde
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: gemaf § 6e EU VOB/A
Ausschlussgrinde
Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: gemaR § 6e EU VOB/A Ausschlussgrunde
Fraude: gemal} § 6e EU VOB/A Ausschlussgriinde
Corrupcion: gemal § 6e EU VOB/A Ausschlussgrinde
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: gemaf § 6e EU VOB/A
Ausschlussgrinde
Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos: gemal § 6e EU VOB/A
Ausschlussgrinde
Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social: gemaf § 6e
EU VOBJ/A Ausschlussgrinde
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: gemaf § 6e EU VOB
/A Ausschlussgrinde
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: gemaR § 6e EU VOB/A
Ausschlussgrinde
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: gemaf} § 6e EU VOB/A
Ausschlussgrinde
Insolvencia: gemal § 6e EU VOB/A Ausschlussgrinde
Activos que estan siendo administrados por un liquidador: gemaf} § 6e EU VOB/A
Ausschlussgrinde
Las actividades empresariales han sido suspendidas: gemal § 6e EU VOB/A
Ausschlussgrinde
Situacion analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: gemaf} § 6e EU VOB/A
Ausschlussgrinde
Falta profesional grave: gemaf § 6e EU VOB/A Ausschlussgrinde
Acuerdos con otros operadores econdémicos destinados a falsear la competencia: gemal § 6e
EU VOBJ/A Ausschlussgrinde
Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion: gemaR §
6e EU VOB/A Ausschlussgrinde
Participacién, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion
: gemal § 6e EU VOB/A Ausschlussgrinde
Rescision anticipada, imposicion de danos y perjuicios u otras sanciones comparables:
gemal § 6e EU VOB/A Ausschlussgrunde
Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencion de informacién confidencial del presente procedimiento: gemal § 6e EU
VOB/A Ausschlussgriinde

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Restauratorische Putz-, Stuck-, Malerarbeiten, Orangerieschloss Ostliche Pflanzenhalle
innen im Park Sanssouci
Descripcion: Grobmengenaufstellung 3.500 Stick Entfernung von Dibeln und Kleinteilen
Wand & Decke 490 Stuck Entfernung Notsicherung Deckenputz (Verschraubungen und
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Vernadelungen) 224 Stuck Entfernung Putz Wandflachen in Kleinflachen <50 cm2 361 Stick
Entfernung Putz Wandflachen in Kleinflachen >50 cm2 bis <500 cm2 51 m2 Entfernung Putz
Wandflachen in Kleinflachen <0,25 m2 bis <1,5 m2 215 Stick Entfernung Putz Deckenflachen
in Kleinflachen >50 cm2 bis <500 cm2 66 m2 Entfernung Putz Deckenflachen in Kleinflachen
<0,25 m2 bis <1,5 m2 195 m2 Feuchtreinigung Leimfassung mit Wasserdampf 190 m2
Reinigung Sichtziegelmauerwerk Wand 3.050 m2 Trockenreinigung Kalkfassung Wandflachen
180 Stiick Retusche Bleistiftanzeichnungen 76 m2 Abbeizen Olfarben-Sockelanstrich
bleiweil3haltig 174 m2 Strukturfestigung Sichtmauerwerk Kieselsol 110 m2 Hinterflllung
Honhlstellen in Teilflachen 890 m SchlieBung Einzelrisse Wand& Decke 2.880 m2
Fassungsfestigung Kalkanstrich Wand in Teilflachen 9.600 Stiick Putz-/ Stuck-Erganzungen
Wand in Teilflachen <50 cm2 bis <5600 cm2 120 m2 Putz-/ Stuck-Erganzungen Wand in
Teilflachen <0,05 m2 bis <1,50 m2 1.825 Stuck Putz-/ Stuck-Ergédnzungen Decke in
Teilflachen <50 cm2 bis <5600 cm2 165 m2 Putz-/ Stuck-Erganzungen Decke in Teilflachen <0,
05 m2 bis <1,50 m2 32 Stiick Abguss und Montage Stuckzapfen 430 m Profilzugarbeiten
Architravgesims 85 m Profilzugarbeiten Decke in Teilsticken 1.625 m2 Kalklasur
Deckenflachen 115 m2 Kalkanstrich neu Deckenflachen 3.053 m2 Kalklasur Wandflachen 448
m2 Silikatanstrich neu Wandflachen

Identificador interno: 2261078

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45212350 Edificios de interés historico o arquitectdnico
Clasificacion adicional (cpv): 45410000 Trabajos de enlucido, 45442100 Trabajos de pintura

5.1.2. Lugar de ejecucion
Direccién postal: An der Orangerie 3 - 5
Localidad: Potsdam
Cddigo postal: 14469
Subdivisién del pais (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 19/10/2026
Fecha de finalizacion de la duracion: 17/09/2027

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: Requisito en oferta
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccidon
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Referencias sobre obras especificas
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Descripcion del criterio de seleccion: Nachweis Referenzen EU (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Nachweis von drei Referenzprojekten der letzten 7 Geschaftsjahre mit
vergleichbarem Leistungsumfang, Objekt denkmalgeschutzt (Eintrag in die Denkmalliste des
jeweiligen Bundeslandes), Auftragsvolumen der Putz-, Stuck- und Malerarbeiten pro Objekt
mind. 100.000 EUR netto: 1. Ausfihrungsschwerpunkt: Kalkanstriche an Wand- und Decken
in Innenraumen von historischen Denkmalobjekten aus dem 19. Jahrhundert oder alter
Angabe von mindestens 1 Referenzobjekte 2. Ausfihrungsschwerpunkt: Stuckerganzungen
von Wand- und Decken-Bauschmuck aus Gips in Innenraumen in Denkmalobjekten aus dem
19. Jahrhundert oder alter Angabe von mindestens 1 Referenzobjekt 3.
Ausflhrungsschwerpunkt: Putzergdnzungen von Wand- und Decken-Putz aus Kalkputz in
Innenrdumen in Denkmalobjekten aus dem 19. Jahrhundert oder alter Angabe von mindestens
1 Referenzobjekt aussagefahige Referenzunterlagen mit Inhalt der Darstellung pro
Referenzprojekt: - kurze Leistungsbeschreibung mit Fotos Vorzustand/ Endzustand -
Auftraggeber / Planungsverantwortliche - Ausfihrungszeitrum / Auftragsvolumen

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: PQ-Nachweis oder Formblatt 124 EU (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung): Der Bieter hat zum Nachweis seiner Eignung Angaben gemaf} VOB/A
§§ 6EU, 6a EU - 6f EU zu machen. Praqualifizierte Unternehmen fuhren den Nachweis der
Eignung fur die zu vergebende Leistung durch den Eintrag in die Liste des Vereins fur die
Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. ( Praqualifikationsverzeichnis) und ggf. erganzt
durch geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise. Bei Einsatz von anderen Unternehmen
ist mit dem Angebot nachzuweisen, dass diese praqualifiziert sind oder die Voraussetzung fur
die Praqualifikation erflllen, ggf. erganzt durch geforderte auftragsspezifische
Einzelnachweise. Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis der
Eignung fur die zu vergebende Leistung mit dem Angebot - Entweder die ausgefillte
"Eigenerklarung zur Eignung" (Blatt 124, liegt den Vergabeunterlagen bei), ggf. erganzt durch
geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise - Oder eine Einheitliche Europaische
Eigenerklarung (EEE) vorzulegen. Bei Einsatz von anderen Unternehmen sind mit dem
Angebot die Eigenerklarungen auch fur diese abzugeben ggf. erganzt durch geforderte
auftragsspezifische Einzelnachweise. Sind die anderen Unternehmen praqualifiziert, reicht die
Angabe der Nummer, unter der diese in der Liste des Vereins fur die Praqualifikation von
Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) gefuhrt werden ggf. erganzt durch
geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise. Gelangt das Angebot in die engere Wahl,
sind die Eigenerklarungen (auch die der benannten anderen Unternehmen) auf gesondertes
Verlangen durch Vorlage der in der "Eigenerklarung zur Eignung", bzw. in der EEE genannten
Bescheinigungen zustandiger Stellen zu bestatigen. Bescheinigungen, die nicht in deutscher
Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache beizufligen. Zum
Nachweis seiner Fachkunde hat der Bieter zusatzlich folgende Angaben gemaf VOB/A §§
6EU, 6a EU - 6f EU zu machen: Praqualifizierte Unternehmen muissen ebenfalls die
nachfolgend aufgefuhrten auf den konkreten Auftrag bezogenen Eignungsnachweise (VOB/A
§§ 6EU, 6a EU - 6f EU) erbringen. Nachweis der Fachkunge des Bewerbers
(Firmenreferenzen) Hinweis: Die Referenzen der Mitglieder von Arbeitsgemeinschaften oder
von Nachunternehmern sind deutlich zu kennzeichnen.

Criterio: Certificados de institutos de control de calidad

Descripcion del criterio de seleccion: Sonstige Eignungsbedingungen (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung): - Nachweis der Sachkunde fur Arbeiten in kontaminierten Bereichen
gemall DGUV 101-004 des mit der Bauleitung, Dokumentation und Aufsicht betrauten
Mitarbeiters bzw. Eigenerklarung, dass der Nachweis bis zum Ausflihrungsbeginn vorgelegt
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wird - Nachweis der Fachkunde nach TRGS 524 fur mit der Bauleitung, Dokumentation und
Aufsicht betrauten Mitarbeiter bzw. Eigenerklarung, dass der Nachweis bis zum
Ausflhrungsbeginn vorgelegt wird - Nachweis der Fachkunde nach TRGS 505 fur mit der
Bauleitung, Dokumentation und Aufsicht betrauten Mitarbeiter bzw. Eigenerklarung, dass der
Nachweis bis zum Ausfuhrungsbeginn vorgelegt wird

Criterio: Referencias sobre obras especificas

Descripcion del criterio de seleccion: Technische und berufliche Leistungsfahigkeit (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung): Nachweis der beruflichen Eignung zu den fur die
Ausfuhrung der Arbeiten vorgesehenen verantwortlichen Mitarbeitern Nachzuweisende
Qualifikation Anforderungen an die personelle Eignung der Fachbauleitung des AN Nachweis
der beruflichen Eignung des mit der Bauleitung, Dokumentation und Aufsicht betrauten
Mitarbeiters mittels Abschluss (Kopie der Abschluss-, Qualifikationsurkunde, Meisterbrief) als
Restaurator im Handwerk fur Stuckateure oder Diplom-Restaurator (Fachhochschule oder
Universitat) oder Master of Arts - Fachrichtung Restaurierung Wandmalerei und
Architekturoberflachen, mit jeweils mindestens 10 Jahren Berufserfahrung Der
Berufsabschluss ist durch die Vorlage der entsprechenden Urkunde(n) zu belegen. Der
Fachbauleiter muss gute Kenntnisse der deutschen Sprache in Wort und Schrift besitzen. Die
Eignung des Fachbauleiters ist durch die Vorlage von mind. drei nachvollziehbaren und
nachprufbaren Referenzen nachzuweisen. Die in den Referenzen angegebenen Leistungen
mussen in Art, Anspruch und Umfang den hier abverlangten Gesamtleistungen entsprechen.
Die Referenzen durfen nicht alter als 7Jahre sein. Anforderungen an die personelle Eignung
der handwerklichen Mitarbeiter des AN Die fur die handwerklichen Leistungen eingesetzten
Mitarbeiter missen mindestens einen Berufsabschluss als Stuckateur und Maler nachweisen
und sie mussen mindestens 3 Jahre Berufserfahrung nachweisen kénnen. Der
Berufsabschluss ist durch die Vorlage der entsprechenden Urkunde(n) zu belegen. Die
Mitarbeiter missen der deutschen Sprache machtig sein. Die Eignung der Mitarbeiter ist der
Bauleitung oder dem AG auf Anforderung nachzuweisen.

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 27/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccion de los pliegos de contratacion: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de
/NMPSatellite/notice/ CXURYYDYTWU4CRS7/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccion web: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/CXURYYDYTWU4CRS7

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/ICXURYYDYTWU4CRS7
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catélogo electrénico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Descripcion de la garantia financiera: gemal Vergabeunterlagen
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Plazo de recepcién de ofertas: 04/08/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central

Duracién durante la cual la oferta debe permanecer valida: 38 Dias

Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:

A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.

Informacion complementaria: gemald § 16a EU VOB/A

Informacion sobre la apertura publica:

Fecha de apertura: 04/08/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central

Lugar: Stiftung PreuBische Schldsser und Garten Berlin-Brandenburg, Allee nach Sanssouci
6, 14471 Potsdam

Informaciéon complementaria: Bitte beachten Sie, es handelt sich um eine europaweite
Ausschreibung einer Bauleistung. Die Teilnahme von Bietern am Offnungstermin ist nach VOB
/A § 14 EU nicht mehr vorgesehen. Den Bietern werden die Informationen nach VOB/A § 14
EU (3) unverzlglich elektronisch zur Verfugung gestellt.

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: gem. Vergabeunterlagen

Facturacion electrénica: Permitida

Se utilizaran pedidos electrénicos: si

Se utilizara el pago electrénico: si

Estructura financiera: gemalf} Vergabeunterlagen

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Landes
Brandenburg beim Ministerium fur Wirtschaft, Arbeit und Energie
Informacion sobre los plazos de revision: Mit der Abgabe eines Angebotes unterliegt der Bieter
/die Bieterin den Bestimmungen Uber nicht berlcksichtigte Angebote gemalf § 62 VgV.
Vergaberechtsverstofde sind vom Antragsteller eines Nachprufungsverfahrens vor der
Vergabekammer gegenuber der Vergabestelle zu rigen. Gemal §160 (3) GWB ist ein Antrag
auf ein Nachprifungsverfahren unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend
gemachten Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags
erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen
gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2) VerstoRe gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur
Bewerbung gegentber dem Auftraggeber gertgt werden, 3) Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind. 5) Gemal §135 (2) GWB kann eine Unwirksamkeit eines Vertrages nur
festgestellt werden, wenn sie im Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen ab
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Kenntnis des VerstolRes, jedoch nicht spater als 6 Monate nach Vertragsschluss geltend
gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen
Union bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30
Kalendertage nach Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt
der Europaischen Union.

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Stiftung PreuRische Schldsser und Garten Berlin-Brandenburg

Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso: Stiftung
PreuRische Schlésser und Garten Berlin-Brandenburg

Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Stiftung Preullische Schlésser und
Garten Berlin-Brandenburg

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Stiftung Preul3ische Schldsser und Garten Berlin-Brandenburg
Numero de registro: DE138408360
Direccién postal: Allee nach Sanssouci 6
Localidad: Potsdam
Caodigo postal: 14471
Subdivisién del pais (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Pais: Alemania
Punto de contacto: Vergabestelle
Correo electrénico: vergabestelle@spsg.de
Teléfono: +493319694-0
Fax: +49 3319694-373
Direccion de internet: https://spsg.de
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Stiftung PreuRische Schlésser und Garten Berlin-Brandenburg
Numero de registro: DE138408360
Direccion postal: Allee nach Sanssouci 6
Localidad: Potsdam
Caodigo postal: 14471
Subdivisién del pais (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Pais: Alemania
Punto de contacto: Vergabestelle
Correo electrénico: vergabestelle@spsg.de
Teléfono: +49 3319694-0
Fax: +49 3319694-373
Direccion de internet: https://spsg.de
Funciones de esta organizacion:
Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
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8.1.

Denominacion oficial: Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium fur
Wirtschaft, Arbeit und Energie

Numero de registro: t:03318661719

Direccion postal: Heinrich-Mann-Allee 107

Localidad: Potsdam

Caodigo postal: 14473

Subdivision del pais (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Pais: Alemania

Punto de contacto: Vergabekammer

Correo electrénico: Vergabekammer@MWAE.Brandenburg.de
Teléfono: +49 331866-1719

Fax: +49 331866-1652

Direccidn de internet: https://mwae.brandenburg.de/

Funciones de esta organizacion:

Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

ORG-0004

Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)

Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83

Localidad: Bonn

Caddigo postal: 53119

Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania

Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100

Funciones de esta organizacion:

TED eSender

Informacion del anuncio

438465-2026

Identificador/version del anuncio: 040f924c-9f61-436b-a574-d4b9e6740bd2 - 01
Tipo de formulario: Licitacién

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 24/06/2026 12:20:41 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora

de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman
Numero de publicacion del anuncio: 438465-2026

Numero de la edicion del DO S: 120/2026

Fecha de publicacion: 25/06/2026
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